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L 295/29 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV 13.10.1989

DODATKOVY PROTOKOL

k Dohode medzi Eurépskym hospodérskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfedericiou, ktory sa tyka
odstrdnenia jestvujicich a zabrdnenia novym mnozstvovym obmedzeniam ovplyviiujiicim vyvozy alebo
opatrenia s rovnakym t¢inkom

EUROPSKE HOSPODARSKE SPOLOCENSTVO,
na jednej strane, a

SVAJCIARSKA KONFEDERACIA,

na druhej strane,

SO ZRETELOM na Dohodu medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederaciou podpisanou v Bruseli
22. jala 1972, dalej len ,dohoda“ a najmd na jej ¢ldnok 32,

PRIPOMINAJUC ciel vytvorenia Eurépskeho hospodarskeho priestoru v stlade so spolo¢nou deklardciou prijatou ministrami
krajin EZVO a ¢lenskymi $tdtmi spolocenstva a Komisiou Eur6pskych spolocenstiev v Luxemburgu 9. aprila 1984,

DBAJUC na potrebu rozvijat svoje obchodné vztahy v zaujme oboch ekonomik odstranenim jestvujicich a zabraneniu vzniku
akychkolvek novych prekdzok ovplyviujicich vyvozy vyrobkov, na ktoré sa vztahuje dohoda,

UVEDOMUJUC S, ze napriek tomu za uréitych vynimo¢nych okolnosti mozu byt zmluvné strany nitené prijat ochranné
opatrenia na vyvozy a na tento dcel by sa mali zaviest osobitné opatrenia,

ROZHODLI SA UZATVORIT TENTO PROTOKOL:

Cldnok 1 Cldnok 24a

Tieto ¢lanky sa vkladaji do dohody: Ked stlad s ustanoveniami ¢lankov 7 a 13a vedie k

1. opitovnému vyvozu do tretej krajiny, voci ktorej vyvaza-
jica zmluvnd stana zachovdva v pripade prislusného

Clinok 13a vyrobku mnozZstvové vyvozné obmedzenia, vyvozné cld
” alebo opatrenia, alebo poplatky s rovnakym dc¢inkom,
alebo
1. V obchode medzi spolocenstvom a Svajciarskom sa neza- 2. zdvaznému nedostatku alebo jeho hrozbe v pripade vyrob-
vedd nové mnoZstvové obmedzenia vyvozov alebo opatrenia ku, ktory je podstatny pre vyvazajicu zmluvnd stranu;

s rovnakym t¢inkom. i ) i . L
a v pripade, ked na zaklade vyssie uvedenych situdcii vzniknd,

alebo mozu vznikndf zdvazné fazkosti pre vyvazajlcu
zmluvnd stranu, tito zmluvnd strana moZe prijat prislusné

2. Mnoistvové 0bme§zen1a vyvozova vietky opatrenia s rov- opatrenia na zéklade podmienok a v stilade s postupmi usta-
nakym tcinkom sa rusia k 1. janudru 1990, okrem obmedzen novenymi v clanku 27¢.

a opatrent, ktoré sa uplatnili 1. janudra 1989 na vyrobky uve-
dené v protokole 6, ktoré sa odstrdnia v stlade s ustanove-
niami uvedeného protokolu.

Clanok 2

Cldnok 13b
1. Odsek 2 ¢lanku 7 dohody sa nahrddza takto:

Zmluvnd strana, ktord uvazuje o zmene opatreni, ktoré »2.V pripade vyrobkov uved€n)'rc,h.v prﬂohe.III sa clé
uplatiiuje na vyvozy do tretich krajin, pokial to bude mozné, na vyvozy a poplatky s _rovnakym Géinkom zrusia v salade
upozorni Spolo¢ny vybor najmenej 30 dni pred s ustanoveniami uvedenej prilohy.”

nadobudnutim d¢innosti navrhovanej zmeny. Zaznamend
vietky ndmietky druhej zmluvnej strany tykajice sa
akychkolvek poruseni z toho vyplyvajacich. 2. Priloha IIl k dohode sa nahradza takto:



118

Uradny vestnik Eurépskej tinie

02/zv. 4

LPRILOHA 11

Zoznam vyrobkov uvedenych v €linku 7 dohody

Cl4, ktoré Svajciarsko uplatiiuje na vyvozy do spolocenstva v pripade nizsie uvedenych vyrobkov, sa odstrénia

v stlade s tymto ¢asovym harmonogramom.

Cislo polozky har-
monizovaného Opis vyrobku Datum odstranenia
systému
ex 26.20 Popol a zvysky obsahujtce prevazne hlinik 1. janudra 1993
74.04 Medené odpady a medeny $rot 1. janudra 1993
76.02 Hlinikové odpady a hlinikovy $rot 1. janudra 1993*

Cldnok 3

Znenie ¢lanku 27 dohody sa nahradza takto:

,Cldnok 27

1. V pripade, ked zmluvnd strana predlozi dovozy alebo
vyvozy vyrobkov, ktoré by mohli sposobit tazkosti uvedené
v ¢ldnkoch 24, 24a a 26 na spravne konanie, cielom ktorého
je poskytnit rychlu informaciu o vyvoji obchodnych tokov,
informuje druht zmluvnd stranu.

2. V pripadoch uvedenych v ¢lankoch 22 az 26 pred prijatim
opatrent, ktoré st v nich uvedené, alebo v pripadoch, na ktoré
sa uplatiiuje odsek 3 pismeno e), prislusnd zmluvnd strana
poskytne Spolo¢nému vyboru o najskor vsetky potrebné
informacie pozadované na dokladné preskiimanie situdcie
s cielom néjst rieSenie prijatelné pre zmluvné strany. Pri vybere
opatreni sa uprednostnia tie, ktoré najmenej nartsaji vykond-
vanie dohody.

Ochranné opatrenia sa ozndmia okamzite Spolo¢nému vyboru
a v rdmci vyboru sa pravidelne prekonzultujii najmi s cielom
ich zruSenia, len ¢o to okolnosti umoZnia.

3. Na vykondvanie odseku 2 sa uplatiiujd tieto opatrenia:

a) Pokial'ide o ¢ldnok 23, kazdd zmluvnd strana moze oznd-
mit zalezitost Spoloénému vyboru, ak usidi, Ze uvedeny
postup je nezlucitelny s riadnym vykondvanim dohody
v zmysle ¢lanku 23 odseku 1.

Zmluvné strany poskytni Spolocnému vyboru vsetky
potrebné informacie a pomoc, ktorti bude pozadovat s cie-
lom preskiimania pripadu a v pripade potreby na odstra-
nenie namietaného postupu.

Ak sa prislusnej zmluvne strane nepodari ukoncit namie-
tany postup v rdmci lehoty stanovenej Spolo¢nym vybo-
rom, alebo v pripade, ked sa v Spolo¢nom vybore nedo-
siahne dohoda do troch mesiacov od predlozenia
zdlezitosti, prislusnd zmluvnd strana moze prijat vSetky
ochranné opatrenia, ktoré povazuje za potrebné na riese-
nie zdvaznych tazkosti vyplyvajicich z prislusnych postu-
pov; najmd moZze zrusit colné koncesie.

Pokial ide o ¢ldnok 24, tazkosti vyplyvajice zo situdcie,
ktora je v lom uvedend, sa mozu predlozZit na preskiima-
nie Spolo¢nému vyboru, ktory moéze vydat rozhodnutie
potrebné na ukonéenie takychto tazkosti.

Ak Spolo¢ny vybor alebo vyvdzajica zmluvnd strana
nerozhodli o ukonéeni tazkosti do 30 dni od predloZenia
zdlezitosti, dovazajica zmluvnd strana je opravnend uloZit
vyrovnéavaci poplatok na dovazany vyrobok.

Vyrovnévaci poplatok sa vypocita podla vplyvu na hod-
notu prislusného tovaru v stivislosti s rozdielmi v clich
vzhladom na suroviny alebo polotovary, ktoré st vo
vyrobku zapracované.

Pokial ide o ¢lanok 24a, tazkosti vyplyvajice zo situdcii
uvedenych v tomto ¢ldnku sa predloZia na preskimanie
Spolo¢nému vyboru. V stivislosti s pododsekom ii) ¢lanku
24a, hrozba nedostatku sa riadne dokdze na zdklade pri-
slusnych mnozstvovych a cenovych ukazovatelov.

Spolo¢ny vybor moéze prijat rozhodnutie potrebné
na ukoncenie tazkosti. Ak Spolo¢ny vybor neprijal takéto
rozhodnutie do 30 dni od predlozenia zdleZitosti, vyvaza-
jica zmluvnd strana je oprdvnend docasne uplatnit pri-
slugné opatrenia na vyvoz prislusného vyrobku.
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d) Pokial'ide o ¢ldnok 25, konzultécie v Spolo¢nom vybore sa
uskuto¢nia predtym, ako prislusnd zmluvna strana prijme
prislusné opatrenia.

e) Ak vynimoc¢né okolnosti vyzadujiice okamzity zdsah zne-
moznia predchddzajiice preskiimanie, prislusnd zmluvnd
strana moze v situdcidch uvedenych v ¢lankoch 24, 24a,
25 a 26 a tiez v pripade pomoci na podporu vyvozu, ktord

md priamy a okamzity vplyv na obchod, uplatnit ihned
bezpecnostné opatrenia jednoznac¢ne potrebné na ndpravu
situdcie.”

Cldnok 4

Toto znenie sa pripoji k dohode ako protokol 6:

»PROTOKOL 6

tykajici sa odstranenia urcitych mnozstvovych obmedzeni na vyvozy

MnoZstvové obmedzenia uplatiiované spolocenstvom na vyvozy do Svajéiarska vyrobkov, ktoré st nizsie uvedené,

sa odstrdnia najneskor v uvedené dni.

Cislo polozky
harmonizova- Opis vyrobku Détum odstrdnenia
ného systému
74.04 Medeny odpad a medeny srot 1.1.1993
ex 44.01 Palivové drevo z ihli¢natého dreva a hobliny z borovice a jedle 1.1.1993
ex 44.03 Surové drevo, tiez odkornené alebo zbavené drevnej beli
— 1Iné, nezahrnujtice drevo z topola 1.1.1993
Drevo, nahrubo opracované do stvorcovych tvarov, ale dalej nespracované:
— Ostatné, nezahrnujtice drevo z topola 1.1.1993
ex 4407 Drevo rezané pozdlzne, priecne alebo lipané, ale dalej nespracované, v hriibke presahu-
jucej 6 mm:
— Z ihli¢natého dreva s vylicenim dosticiek na vyrobu krabic, sit a podobne 1.1.1993
ex 41.01 Surové usne a koZe z hovidzicho dobytka, s jednotkovou hmotnostou menej ako 6 kg 1.1.1992
ex 4102 Surové koZe oviec a jahniat 1.1.1992
ex 4103 Surové koze koz a kozliat 1.1.1992
ex 4301 Surové koZe zo zajacov 1.1.1992¢

Cldnok 5

Tento dodatkovy protokol sa vztahuje tiez na Lichtenstajnské
kniezatstvo, pokial Zmluva z 29. marca 1923 ustanovujica colni
Gniu medzi Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom bude v platnosti.

Clanok 6

Tento dodatkovy protokol schvdlia zmluvné strany v stilade so
svojimi vnatornymi postupmi.

Nadobudne dG¢innost 1. janudra 1990 za podmienky, Ze sa
zmluvné strany pred tymto difiom vzdjomne informovali
o dokonéeni postupov pozadovanych na tento ticel.

Ak zmluvné strany neozndmili dokonéenie postupov do tohto
ddtumu, tento protokol sa bude uplatiovat predbezne od
1. janudra 1990.

Cldnok 7

Tento dodatkovy protokol je vyhotoveny v dvoch vyhotoveniach
v jazyku didnskom, holandskom, anglickom, franctizskom,
nemeckom, gréckom, talianskom, portugalskom a $panielskom,
pricom kazdé z tychto zneni je rovnako autentické.
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Hecho en Bruselas, a doce de julio de mil novecientos ochenta y nueve.
Udfeerdiget i Bruxelles, den tolvte juli nitten hundrede og niogfirs.
Geschehen zu Briissel am zwdlften Juli neunzehnhundertneunundachtzig.

Eywe otig BpuEeNheg, otic dwdeka louhiou yikia evwiakooia oydovia evvéa.

Done at Bruxssels on the twelfth day of July in the year one thousand nine hundred and eighty-nine.

Fait a Bruxelles, le douze juillet mil neuf cent quatre-vingt-neuf.
Fatto a Bruxelles, addi dodici luglio millenovecentottantanove.
Gedaan te Brussel, de twaalfde juli negentienhonderd negenentachtig.

Feito em Bruxelas, em doze de Julho de mil novecentos e oitenta e nove.

Por el Consejo de las Comunidades Europeas
For Rédet for De Europaiske Falesskaber

Fiir den Rat der Europdischen Gemeinschaften
T'a to Tupfollio twv Eupenaikév Kooty

For the Council of the European Communities
Pour le Conseil des Communautés européennes
Per il Consiglio delle Comunita europee

Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen

Pelo Conselho das Comunidades Europeias

S
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Por el Gobierno de la Confederacién Suiza

For regeringen for Schweiz

Fir die Regierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft
T v kuPépvnon e EAfetikne uvopoomnovdiag

For the Governement of the Swiss Confederation

Pour le gouvernement de la Confédération suisse

Per il governo della Confederazione svizzera

Voor de Regering van de Zwitserse Bondsstaat

Pelo Governo da Confedera¢io Suica

//d; Qo .
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SPOLOCNA DEKLARACIA ZMLUVNYCH STRAN

k dodatkovému protokolu k Dohode medzi Eurépskym hospoddrskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfedericiou tykajicemu sa odstrinenia jestvujicich a zabrinenia novym
mnozstvovym obmedzeniam ovplyviiujicim vyvozy alebo opatrenia s rovnakym dc¢inkom

Zmluvné strany prehlasuj, Ze ¢lanky 7, 13a a 13b dohody sa uplatnia na vyrobky uvedené v ¢lanku 2 dohody,
— vrétane ropnych vyrobkov uvedenych v ¢lanku 14 dohody,

— okrem vyrobkov, na ktoré sa vztahuje Dohoda medzi ¢lenskymi stdtmi Eurépskeho spolocenstva pre uhlie a ocel,
na jednej strane, a Svajciarskou konfederdciou, na druhej strane.



